Dr. Shuntaro Hida (1917-2017)

Uberlebender des Atombombenabwurfs auf Hiroshima,
Vertrauensarzt vieler Hibakusha,
lebenslanger Mahner und Kampfer fir Gerechtigkeit und Frieden
Erinnerungen von deutschen, franzésischen und schwedischen Freundinnen

gesammelt und zusammengestellt von Guido Grinewald

Portrat Dr. Shuntaro Hida aus den 1980er Jahren



Hida Shuntaro (so die korrekte japanische Schreibweise) wurde am 01. Januar 1917 in Hiro-
shima geboren und starb am 20.03.2017 in Saitama.* Er Uberlebte als junger Militararzt den
Abwurf der Atombombe in der Nahe Hiroshimas, kehrte kurzzeitig in die Stadt zurtick und
musste in seiner — im 6 km entfernten Dorf Hesaka errichteten — Nothilfestation weitgehend
hilflos zusehen, wie viele Verletzte in den folgenden Wochen an einer scheinbar unerklarli-
chen Krankheit starben. Dr. Hida beschloss, sich um das Leid der Uberlebenden (Hibakusha =
Menschen, die an der Bombe leiden) zu kimmern. Er wurde fir viele von ihnen zum Vertrau-
ensarzt und erforschte als erster wissenschaftlich das alte Konzept der Burabura-Krankheit
(Hauptsymptom anhaltende Mudigkeit) im Zusammenhang mit der Strahlung, der die Hibaku-
sha ausgesetzt waren. 2005 trat er als Zeitzeuge in der BBC-Dokumentation Hiroshima und
im Dokumentarfilm White Light/Black Rain des US-Fernsehsenders HBO auf.

Schon wahrend des Medizinstudiums hatte Dr. Hida mit Kommilitonen am Sonntag in einer
Kindertagesstatte kostenlos arme Kinder behandelt. Auf direkten Befehl des Erziehungsmi-
nisters musste er diese Tatigkeit aufgeben, weil — so der Minister — solch liberale Tendenzen
im Krieg (1932 Besetzung der Mandschurei und Ausrufung des Satellitenstaats Mandschuko,
Juli 1937 Invasion in China) nicht gestattet seien. Dr. Hida war 1953 Grindungsmitglied der
Japanischen Vereinigung demokratischer medizinischer Einrichtungen (Min’iren), die heute in
ganz Japan uber 600 Krankenhauser und Polikliniken, 80 Zahnkliniken und zahlreiche Pfle-
geheime betreibt. Die Einrichtungen haben einen guten Ruf, da bei ihnen die Patienten im
Mittelpunkt stehen. 1950 hatte Dr. Hida im Bezirk Suginami (Tokio) die Nishi-Ogikubo-Klinik
gegrundet und als Direktor geleitet. 1953 verlegte er seinen Wohnsitz nach Gyoda (Prafektur
Saitama) und grindete dort die Gyoda-Kyoritsu-Klinik, die er ebenfalls leitete. 1978 wurde er
Direktor des damals neu gegrindeten Gesundheitsberatungszentrums fur Hibakusha, das
Nihon Hidankyo (der Vereinigung der Uberlebenden) angeschlossen ist.

Dr. Hida hatte wahrend seines Studiums die deutsche Sprache gelernt und sie niemals ganz
vergessen. Als er ab Mitte der 1970er Jahre begann, als ,Botschafter” der Hibakusha ins
Ausland zu reisen, war Deutschland neben den USA fir ihn ein bevorzugtes Reiseziel. Min-
destens neun Vortragsreisen hat Dr. Hida in Deutschland absolviert; mehrere davon habe ich
koordiniert. Die deutsche Friedensbewegung, vor allem die Deutsche Friedensgesellschaft-
Vereinigte Kriegsdienstgegnerlinnen (DFG-VK), hat Hida-san viel zu verdanken. Er hat nicht
nur auf unnachahmliche Weise die Botschaft der Hibakusha — Hiroshima und Nagasaki diirfen
sich niemals wiederholen, alle Atomwaffen mussen beseitigt werden — mit tiefem Ernst und
grolRer Leidenschaft verbreitet, sondern auch mit seiner Lebensfreude und dem stets prasen-
ten Humor vorgelebt, Gber welche Kraft und welches Potential Menschen trotz aller Leiden
verfigen. Nie werde ich den gemeinsamen Besuch mit Prof. Satoru Konishi und Rechtsanwalt
Masanori lkeda im Kurort Hakone vergessen oder die Abende, an denen Hida-san deutsche
Volkslieder von mir horen wollte und sie selbst sang. Als wir im August 2015 letztmals in Hiro-
shima zusammentrafen, freute er sich sichtlich.

Der zweite Todestag von Dr. Hida nahert sich. Die gesammelten Berichte tragen hoffentlich
dazu bei, dass einerseits die Erinnerung an sein Leben und Wirken fortlebt und andererseits
sein Vermachtnis — die Beseitigung aller Atomwaffen — von den Nachfolgenden verwirklicht
wird.

* Weitere Informationen zu Dr. Hidas Leben finden sich in seinen Erinnerungen ,Der Tag, an
dem Hiroshima verschwand. Erinnerungen eines japanischen Militérarztes®, Bremen 1989
und in meiner biographischen Skizze Hida-sans in diesem Buch

Bonn im Februar 2019

Dr. Guido Grunewald, Friedenshistoriker und seit 1985 internationaler Sprecher der DFG-VK
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Der Verlust eines unersetzlichen Mahners

Erinnerung an Shuntaro Hida, den Botschafter der Atombomben-Uberlebendfen
Von Guido Grlinewald

Bei der Feier seines 100. Geburtstags im Januar dieses Jahres war er noch optimistisch: ,Ich habe noch Einiges zu erledigen;
ich will es bis zum Alter von 105 Jahren schaffen®, sagte er einem Bericht der Zeitung Mainichi zufolge. Nun ist er am 20.
Méarz von uns gegangen.

Dr. Shuntaro Hida wird am 01. Januar 1917 in Hiroshima gebo-
ren, wachst in Tokio auf und beginnt 1938 nach einem kurzen Zwi-
schenspiel in der Architektur das Medizinstudium. Hida will még-
lichst effizient studieren und protestiert gegen die zeitaufwandigen
obligatorischen Militéariibungen, ohne bereits den aggressiven und
antidemokratischen Charakter des damals herrschenden autokra-
tisch-militaristischen Systems zu durchschauen. Daraufhin wird er
ein Jahr vor seinem Examen zur Armee eingezogen.

In seiner Armeezeit (er ist in Hiroshima stationiert) steht Hida wei-
ter unter dem Einfluss der jahrelangen Indoktrination, mittels deren
dem Schiler eingeblaut wurde, er misse bereit sein, fur den Kaiser
zu sterben. Noch in der Endphase des Krieges bildet er Soldaten
fur Selbstmordangriffe gegen Panzer aus. Dennoch riihren sich un-
ter dem Einfluss seines Kameraden Kondo erste Zweifel: Er lehnt
es ab, Kondo zu bespitzeln, und widerspricht Vorgesetzten, wenn
ihm ein Befehl besonders unsinnig erscheint.

Den Atombombenabwurf am 06. August 1945 berlebt Dr. Hida, weil
ihn am Vorabend ein Notruf in das sechs Kilometer entfernte Dorf
Hesaka fiuhrt. Am nachsten Tag kehrt er in das zerstorte Hiroshima
zuriick, um zu helfen, aber die medizinischen Einrichtungen sind zer-
stort. Dr. Hida errichtet daher eine Nothilfestation in Hesaka. Weitge-

Begegnung von Shuntaro Hida (sitzend) mit Guido Griinewald
(links), Joseph Gerson (American Friends Service Committee; Mitte) . o . .
und Colin Archer (Generalsekretar des International Peace Bureau; hend hilflos muss er zusehen, wie viele Verwundete in den nachsten

rechts) am 5. August 2015 beim Forum der Hibakusha in Hiroshima  Tagen und Wochen an einer unerklarlichen Krankheit sterben.

Nach Kriegsende wird Dr. Hida als Militérarzt in den nationalen Gesundheitsdienst tUbernommen. Er wird 1946 stellvertre-
tender Vorsitzender der neu gegriindeten Gewerkschaft der Beschaftigten im nationalen Gesundheitsdienst und zieht nach
Tokio, wo er 1947 seine zweite Frau heiratet, mit der er bis zu ihrem Tod 2015 zusammenlebt; ihre gesamte Familie ist in
Hiroshima ausgeldscht worden. Hida selbst leidet spater unter standigen Rickenschmerzen, vermutlich eine Spatfolge der
Niedrigstrahlung, die er bei seiner kurzen Riickkehr in das zerstorte Hiroshima aufgenommen hat.

Dr. Hida liest nach dem Krieg viel und gewinnt die Einsicht, dass die Macht- und Profitgier der GroR3industrie und der alten
Herrschaftseliten fir die imperialistischen Eroberungskriege Japans mafigeblich verantwortlich waren. Er tritt 1949 der
Kommunistischen Partei Japans (KPJ) bei. Sozialismus bedeutet fiir ihn gelebte Solidaritat und praktisches Engagement
fir Veranderungen. Kurz vor dem Koreakrieg wird er bei einer Sauberungsaktion der US-amerikanischen Besatzungs-
macht gegen Kommunistinnen und aktive Gewerkschaftinnen aus dem nationalen Gesndheitsdienst entlassen. Fur die
KPJ ist er von 1955 bis 1963 im Stadtrat von Gyoda (Prafektur Saitama) tatig, wo er lebt. Hida beginnt ein Engagement,
das ihn bis in die 1970er Jahre ausfiillt: der Auf- und Ausbau eines genossenschaftlichen Gesundheitswesens, das auch
armen Japanerinnen eine Gesundheitsversorgung ermdglicht. Hida wird Mitgriinder der ,Japanischen Vereinigung der
demokratischen medizinischen Einrichtungen®; lange Jahre hat er den Vorsitz in der Prafektur Saitama inne. Bis Ende der
1980er Jahre werden ca. 200 genossenschaftliche Kliniken errichtet.

In Hiroshima hat die US-amerikanische Besatzungsmacht ein modernes medizinisches Zentrum der Atomic Bomb Casu-
alty Commission errichtet, in der die Hibakusha zwar untersucht, aber nicht behandelt werden. Dr. Hida interveniert emport
beim japanischen Gesundheitsminister und direkt beim US-Generalhauptquartier in Tokio — vergeblich. 1955 nimmt er an
der 1. Weltkonferenz gegen Atom- und Wasserstoffoomben teil, tritt 1973 der Hibakusha-Dachorganisation Nihon Hidan-
kyo bei und wird 1978 zum Leiter des Hibakusha-Beratungszentrums des Dachverbandes bestellt. Dr. Hida wird mehr
und mehr zum Botschafter der Hibakusha. Seine erste Vortragsreise fiihrt ihn 1975 in die USA, er lernt Englisch. In den
Jahrzehnten danach folgen viele weitere Vortragsreisen in zahlreiche Lander.

Die meisten japanischen Arzte sind gegeniiber der besonderen Problematik der Hibakusha unsicher und teilweise unsensibel,
vor allem beziiglich des Phdnomens der Atombombenmudigkeit, die sich in allgemeiner Erschépfung und schneller Ermidung
aufllert. Dr. Hida erforscht als erster wissenschaftlich die ,Burabura“-Krankheit (Symptom anhaltende Mudigkeit) im Zusam-
menhang mit der Strahlung und versucht in der Prafektur Saitama, sein Spezialwissen anderen Arzten zu vermitteln. Von den
Hibakusha wird er verehrt, ist er doch nicht nur einer der lhren, sondern einer der wenigen Menschen, die ihre Lage verstehen.

Ich habe Dr. Hida erstmals 1982 getroffen und hatte das Gluck, ihn in den Jahren 1984 und 1985 zu den drei Stationen der
Weltkonferenz gegen Atom- und Wasserstoffboomben in Tokio, Hiroshima und Nagasaki zu begleiten. Dr. Hida war ein selbst-
bewusster Mensch von vornehmer Zurlickhaltung, der Ruhe, Kompetenz und Glite ausstrahlte. Neben seinem Humor war
vor allem seine Offenheit fir Fremde und neue Entwicklungen bemerkenswert, zumindest damals fir Japanerlnnen untypi-
sche Eigenschaften. In Deutschland ist Dr. Hida mindestens neunmal fir eine Vortragreise gewesen. Seine Personlichkeit,
aber auch seine eindringliche, durch medizinische Fakten untermauerte Botschaft aus Hiroshima hat viele Zuhérerinnen
berthrt und Uberzeugt. Mit seinem Buch ,Der Tag, an dem Hiroshima verschwand“ (Donat Verlag 1989) hat er nicht nur die
Erfahrungen eines Arztes im Hiroshima des Atombombenabwurfes uberliefert, sondern im ersten Teil auch die Funktionsme-
chanismen des japanischen Militarismus beschrieben. Wir haben einen unersetzlichen Mahner und echten Freund verloren.

Guido Grunewald ist internationaler Sprecher der DFG-VK. Sein Nachruf wurde in ,Zivilcourage“ Nr. 2/2017 (Mai/Juni) veroffentlicht.



Augsburg, 04. Mai 1985: Eindrucksvolle Abendveranstaltung

Am 4. Mai 1985 kamen Dr. Shuntaro Hida und Msao Kayo zu einem Vortrag nach Augs-
burg. Am Nachmittag wurden sie vom Augsburger Blrgermeister im Rathaus empfangen.
Nach einem Pressegesprach fand dann die Abendveranstaltung mit dem Vortrag von Dr.
Hida statt. Er schilderte, wie er den Atombombenabwurf Uber Hiroshima er- und Uberlebte.
Unvergessen bleiben mir seine Beschreibungen von verbrannten Menschen, die ihm am 6.
August 1945 begegneten und die nicht mehr als Manner oder Frauen zu erkennen waren.
Unvergessen ist auch seine Aussage, dass die USA die Atombomben tUber Hiroshima und
Nagasaki abwarfen, um zu testen, wie die atomare Strahlung auf Menschen wirkt. Bei den
von den Amerikanern nach dem Krieg eingerichteten medizinischen Einrichtungen wurden
die Uberlebenden nicht behandelt, sondern untersucht und befragt, wo sie wahrend der
Atombombenabwirfe standen, um zu erforschen, welche Wirkungen auf die Menschen je
nach Entfernung vom Hypozentrum entstehen. Unvergessen sind auch seine Schilderun-
gen dariber, wie Uberlebende nach Wochen spéter pltzlich an den Folgen der atomaren
Strahlung gestorben sind.

Dr. Hida und Herr Kayo Ubernachten in meinem Gastezimmer. Sie haben mir ein Bild Gber-
reicht, das seitdem an zentraler Stelle im Flur hangt. Dieses Bild halte ich in Ehren, den es
erinnert mich und meine Frau an Dr. Hida, eine grof3artige Persdnlichkeit und Zeitzeugen,
der wertvolle Arbeit fir eine atomwaffenfreie Welt geleistet hat. Wenn Gaste zu mir kommen
und das Bild sehen, dann erzahle ich gerne von Dr. Hida und der Veranstaltung mit ihm. Und
ich bin stolz, dass er und sein Begleiter bei mir Gaste waren.

Klaus Stampfer ist seit Jahrzehnten aktiv in der DFG-VK Gruppe Augsburg

Dr. Shuntaro Hida

MASAD KAYD

Gastebuch der Familie Stampfer




Mit offener und ehrlicher Frohlichkeit: Dr. Hida 1985 in Norddeutschland

Beinahe jung-dynamisch und lebenslustig erschien uns Dr. Hida, als er in Bremen an-
kam und aus dem Zug stieg. Eine offene und ehrliche Fréhlichkeit, wie sich im Laufe der kom-
menden Tage zeigen sollte. Wir fanden das bemerkenswert flr einen alteren Herrn, der 1945
die Holle von Hiroshima Uberlebt hatte. Dr. Hida war zum Zeitpunkt seines Besuchs be-
reits uber 60 Jahre alt. Er Ubernachtete bei uns, um von hier aus seine Friedensrallye
durch Norddeutschland zu bestreiten.

Seine Betroffenheit GUber die Geschehnisse im August 1945 und das erlebte Leid trat nur in
seinen Vortragen in Erscheinung. Er bewahrte hierbei immer eine sachliche Form und eine
aufrechte Haltung. In privaten Gesprachen schien sie kaum eine Rolle zu spielen. Dr.
Hida freute sich ungehemmt Uber kleine, alltagliche Vorkommnisse. Dies zeigte sich be-
reits am ersten Abend seines Besuchs, als wir ihn in das fir in vorbereitete Schlafzim-
mer fluhrten. Dort hing an der Wand seit langem ein Poster aus Seidenpapier. Darauf sind in
senkrechter Anordnung in panischen Schriftzeichen das Wort ,Frieden®. Unser Gast stutz-
te deutlich erkennbar, als er den Schriftzug sah, und brach dann in herzliches Lachen
aus. Dann klarte er uns auf: ,Die Schrift hangt auf dem Kopf! Aber ich schlafe trotzdem hier*,
sagte er sichtlich belustigt. Vor dem Zubettgehen haben wir das Plakat noch richtig herum
aufgehangt. Als wir uns morgens erkundigten, ob er denn gut geschlafen hatte, fand er auch
diese Frage lustig. Er sagte: ,Ja. Aber es ware wohl auch gegangen, wenn das Wort weiter
auf dem Kopf gestanden hatte.“ Diese leichte, humorvolle Tonlage behielt Dr. Hida wah-
rend des ganzen Besuchs bei.

Lediglich am Tag der Abreise wirkte er etwas nervés und hektisch. Auf Nachfrage erklar-
te er, er musse noch etwas Wichtiges erledigen. Aus diesem Grund wollte er auch schein-
bar vollig verfriht zum Flughafen aufbrechen. Wir begleiteten ihn auch dort, ob-
wohl ihm das gar nicht so recht zu sein schien. Dann stirmte er in den Duty Free Shop
und kam nach einer Weile vor Freunde strahlen wieder heraus. Er hatte eine grolie Menge
Parfums und Aftershaves gekauft!

Nun erklarte er erleichtert, dal} alles erledigt sei und er in Ruhe heimreisen kénne. Er er-
lauterte uns, dass es in Japan ublich sei, Verwandten und guten Freunden von der Rei-
se ein Geschenk mitzubringen. ,Ohne die kann man nicht heimkehren®, sagte er.
Und flr die edlen Dufte habe er in Japan diverse ,Auftrage” erhalten, die bis kurz vor dem
Abflug unerledigt geblieben waren. ,Aber nun ist alles in Ordnung®, meinte er, wie immer la-
chend. Wir waren froh Uber diese harmlose Erklarung fur seine

vorausgegangene Unruhe und konnten ihm nun beruhigt eine angenehme Heimreise wun-
schen.

Uber Japan und seine Gebrauche hatten wir durch unseren Gast einiges erfahren. Ken-
nen gelernt haben wir Dr. Hida: Einen angenehmen, feinfihligen Menschen, der uns und je-
dermann naturlich und auf Augenhéhe begegnete. Er hat uns in seiner bescheidenen, hu-
morvollen Art sehr beeindruckt und wird so in unserer Erinnerung bleiben.

Pitt van Well , damals Geschéftsfiihrer des Landesverbandes Niedersachsen-Bremen der
DFG-VK und Hella Harting van Well
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Wilhelm:

Eindringliche Mahnungen

in Liedern und Zeitzeugnissen
Friedensbewegung und DGB mit 8. Mai-Programm

Mit einem Programm, in dem
sich informative und kulturelle
Elemente die Waage hielten,
wandten sich Mittwochabend
im Kulturzentrum Pumpwerk
die Friedensbewegung und der
Deutsche Gewerkschaftsbund
unter dem Motto 50 Millionen
Tote klagen an. Nie wieder
Krieg - nie wieder Faschismus!*
an die Offentlichkeit. Das sicher
nicht leichte Unterfangen, eine
angemesse Wirdigung der 40,
Wiederkehr des Jahrestages der
Kapitulation des Hitler-Regi-
mes in solcher Form zu leisten,
gelang in eindrucksvoller Weise
und wurde im vollbesetzten
Pumpwerk zustimmend hono-
riert.

Im Vordergrund standen die
Darstellung und Reflexion jener
Ereignisse in Lagern und an
Kriegsschauplitzen, die unvor-
stellbares Leid dber die Men-
schen gebracht haben und far
Nichtbetroffene nur angenihert
nachvollziehbar sind. Dafl Ver-
gessen und Verdringung nicht
das Hineinrennen in neues Un-
glick erleichtere, war Sinn die-
ser Veranstaltung. Eindringli-
cher als lautstarke Programma-

tik vermittelten eher leise Tane
und Texte ein Bild von der Un-
menschlichkeit des Krieges und
der Vélkervernichtung, emotio-
nal falibar oft erst am indivudu-
ellen Beispiel.

Lieder etwa von Brecht, Wa-
der, Kammanellis, von Hartmut
Koénig, Kurt Demmler, Konstan-
tin Wecker oder dem selbst vor-
tragenden Oswald André wech-
selten mit Zitaten, Gedichten
und den Schilderungen der bei-
den japanischen Hiroshima-
Uberlebenden Dr. Hida und H.
Karbo sowie des einstigen La-
gerhiftlings Georg Gumpert,
der wegen gewerkschaftlicher
Betitigung u. a. nach Biirger-
moor gekommen war,

Dichtung und Wahrheit blie-
ben diesmal ohne Gegensatz:
Der Liedtext tiber den Tod eines
jidischen Midchens oder der
Vortrag der Kinder Jérn und
Bert. ,Wozu sind Kriege da“
(Udo Lindenberg) waren genau-
so wahr, wie die Beschreibung
der japanischen Giste als Zeu-
gen des Atombombenabwurfs
Uber Hiroshima. Sie forderten
als Konsequenz der fiirchterli-
chen Folgen der meist unter-

Bericht Wilhelmshavener Zeitung vom 10.05.1985

schéitzten radioaktiven Strah-
lung die Abristung aller Atom-
waffen. Keine Lésung sei die
Verlagerung der Systeme in den
Weltraum; dies wiirde die Span-
nungen zwischen den Super-
madchten lediglich verschirfen.

Im Aufruf der Vereinigung
der Verfolgten des Naziregimes/
Bund der Antifaschisten (VVN/
BDA) wurde all jenen Kréften
eine Absage erteilt, die den
8. Mai als Tag der Niederlage
und nicht als Tag der Befreiung
von zerstorerischer Machtwill-
kiir ansehen,

Absolut (berzeugen konnte
die aus der Friedenbewegung
hervorgegangene Gruppe ,,Ein-
saitig” mit ihrem Anspruch, mu-
sikalisch und inhaltlich enga-
gierte Lieder authentisch zu ver-
mitteln. Obwohl erst einmal in
kleinerem Rahmen aufgetreten,
setzten Dora Niemann-Fuhl-
bohm als Séangerin, Werner
Biehl (Gesang und Gitarre),
Marco Ehrhardt (Querflote), Ro-
bert Charton (Gitarre) und Wolf-
gang Niemann-Fuhlbohm (BaB)
die eigentlichen Akzente quer
durchs Programm. gl

Empfang von Dr. Shuntaro Hida und Masao
Kayo am 08.05.1985 durch Oberbirgermeis-
ter Hans JanRen im Rathaus Wilhelmshaven.
Ganz rechts Pit von Well, Landesgeschafts-
fihrer der DFG-VK



Vortragsreise durch 13 Stadte der Bundesrepublik Deutschland: Herbst 1988

Sonnabend, 24, September 1968
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Bericht aus Gutersloh — Neue Westfalische Zeitung vom 24.09.1988



Aus Hiroshima lernen - Atomwaffen verbieten. Eine Begegnung mit Dr. Hida im Jahr 1993

Ich begegnete Dr. Shuntaro Hida im Sommer 1993, als er sich mit einer dreikdpfigen Grup-
pe japanischer Hibakusha auf einer Vortragsreise durch Deutschland befand. Ich war da-
mals Landesgeschaftsfiihrerin der Deutschen Friedensgesellschaft in Nordrhein-Westfalen
und begleitete ihn auf seinen Terminen im Munsterland. In meiner damaligen Heimatstadt
Munster wurde die Delegation im Historischen Friedenssaal des Rathauses begrifdt. Zuvor
waren wir in einer Fachschule fur Sozialwesen, wo die Schulerinnen und Schiler dem Be-
richt der Atombombenopfer fassungslos lauschten.

Angesichts des Leids, das sie gesehen und selbst erfahren hatten, hatte man erwarten koén-
nen, gramgebeugte, tief verbitterte Manner zu treffen, die in der VVergangenheit lebten. Er-
staunlicherweise war das Gegenteil der Fall: Besonders Dr. Hida, mit dem ich mich aufgrund
seiner Deutschkenntnisse am besten verstandigen konnte, hatte einen groRRartigen Sinn fur
Humor, der immer wieder aufblitzte. In einer kleinen Pause bat er mich, ihm zu zeigen, wo
man in der Stadt Solinger Messer als Souvenir kaufen konnte. Ich zeigte es ihm, nicht ohne
zu kommentieren, dass in Deutschland gerade japanische Messer der letzte Schrei seien.
Wir lachten Uber- und miteinander: Das, was aus der Ferne kommt, scheint ja immer inte-
ressanter zu sein als das, was vor der eigenen Haustlr zu finden ist. Aber er bekam sein
Solinger Messer und freute sich dartber sehr.

Die Gesprache, die wir fuhrten, drehten sich nicht nur um die Frage der Atomwaffen. Dr.
Hida war sehr interessiert an allen politischen Entwicklungen in Deutschland und Europa und
fragte mich regelmaRig, wie ich diese oder jene Nachricht bewerte, um mir dann auch seine
Sichtweise mitzuteilen. Auf mich machte er den Eindruck eines Menschen, der verstehen will:
Sein menschliches Gegenuber, die Welt, die herrschenden Machtverhaltnisse und die Mog-
lichkeiten fur progressive Veranderungen. In seinen Vortragen sprach er niemals nur Uber die
schrecklichen Folgen der Atombomben, sondern immer auch Uber die Friedensbewegung in
seinem Land und weltweit und die Bemuhungen zur Abschaffung der Atomwaffen.

Am Abend hatte die Friedensinitiative Nottuln eine Veranstaltung in der Alten Amtmannei
organisiert. Am Veranstaltungsort war eine Ausstellung tber die Folgen der Atomwaffenab-
wurfe aufgebaut, die die Hibakusha mitgebracht hatten und uns hinterher auch zur weiteren
Nutzung Uberliel3en. Einige der Bilder konnten die Gaste mit eigenen Erlebnissen beschrei-
ben.

Die Atombombenabwirfe Uber Hiroshima und Nagasaki haben sich mit einigen dieser Bil-
der ins kollektive Gedachtnis der Menschheit eingefressen. Das Anliegen von Dr. Hida war
nicht nur, die Opfer dieses Menschheitsverbrechens aus dem Vergessen und Verdrangen
herauszuholen. Er war entschlossen, alles in seinen Kraften Stehende zu tun, dass sich Hi-
roshima und Nagasaki niemals wiederholen, nicht allein in Japan, sondern weltweit. In den
zwei Tagen, die ich ihn begleiten durfte, forderte er uns immer wieder auf, das Zeugnis, was
er als einer der letzten Uberlebenden nicht mehr lange wiirde geben kdénnen, weiterzutra-
gen und nicht aufzugeben, fur eine Welt frei von Atomwaffen zu kdmpfen. Dass ihm danach
noch 23 Jahre vergdnnt sein wirden, in denen er auch noch oft Gelegenheit bekam, sein
Zeugnis zu erneuern, hat er damals nicht unbedingt erwartet. Zu viele Altersgenossen hatte
er da schon sterben gesehen. Aber schon damals bewunderte ich seine unglaubliche Ener-
gie und Disziplin, mit der er sich unermudlich seinem Ziel widmete: Die Menschheit von der
Geildel der atomaren Selbstvernichtung zu befreien.

Wenn die UN-Vollversammlung sich nun auf den Weg zu einem Verbotsvertrag gemacht
hat, dann ist das auch ein Verdienst des Lebenswerks von Shuntaro Hida. Dass sowonhl



Deutschland als auch Japan sich daran nicht beteiligen, sollte uns Ansporn sein, in seinem
Gedenken dieses Lebenswerk fortzusetzen und fur ein umfassendes Verbot von Atomwaf-
fen zu streiten.

Kathrin Vogler, 1990-1994 Landesgeschéftsfiihrerin der DFG-K in Nordrhein-Westfalen.
Seit 2009 ist sie fiir die Partei DIE LINKE Mitglied des Deutschen Bundestags.

Burgermeisterin Tins, Dr. Shuntaro Hida und seine Enkelin Rika Noguchi beim Empfang im historischen Friedenssaal des
Rathauses in MUnster

Dr. Hida und Rika Noguchi in Munster



Siegburg, Mai 1995:
,,Dr. Hidas Bericht hat mich in meinem Kampf fiir den Frieden bestarkt“

Es muss im Frihjahr 1995 gewesen sein, als Dr. Hida mit seiner Enkelin Rika Noguchi am
frihen Nachmittag in Siegburg ankam.

Wir - Hans Walter Fischer, Ulli Swietlinski, mein Mann und ich - haben die beiden am Bahn-
hof abgeholt. Wir fuhren zunachst zu unserer Wohnung und boten Kaffee, Erfrischungsge-
tranke und Kuchen an.

Den Veranstaltungsort und eine Dolmetscherin flir den Abend hatten wir schon besorgt. Von
unserer Wohnung fuhren wir zum Hotel, wo Dr. Hida sich ausruhen konnte. Er sorgte sich
aber um seine Enkelin und war deshalb froh, dass Ulli Swietlinski und ich anboten, seiner
Enkelin etwas von Siegburg zu zeigen.

Wir gingen dann mit der Enkelin tber den Siegburger Markt und erklarten ihr das Krieger-
denkmal. Danach gingen wir hinauf in die Benediktiner-Abtei, die wir ebenfalls besichtigten.
Vom Turm der Abtei hat man einen guten Uberblick Giber die Stadt und die Umgebung.

Als wir wieder zum Hotel kamen, haben wir dort einen Imbiss eingenommen und sind dann
zum Veranstaltungsort gefahren, wo wir die Dolmetscherin und viele Besucher antrafen.

Dr. Hida erzahlte in seinem Vortrag, dass er
wahrend des Atombombenabwurf nicht in der
Stadt gewesen sei. Als er dann in die Stadt zu-
rickkehrte traf er dort das Grauen an. Er sprach
von den vielen Menschen, die so schwere Ver-
brennungen erlitten hatte und dass er ihnen als
Arzt helfen wollte und tatsachlich das Leid nur
lindern konnte. Von dem noch grélkeren Grau-
en, der Strahlen-Krankheit, haben die Uberle-
benden erst spater erfahren.

Wir haben dann seine Enkelin gefragt, wie sie
als Nachgeborene zu diesem Leid stehe. Sie
sprach von vielen Menschen, die immer noch
unter den Strahlen litten und dass sie deshalb
ihren Grolvater unterstutzen wolle.

Die Anwesenden waren tief beeindruckt von
den Berichten der beiden.

Als ich viele Jahre spater in einem Schreiben
an die Hibakusha meinte, Dr.Hida sei wohl nicht
mehr unter den Lebenden, erfuhr ich, dass er
als Hochbetagter immer noch aktiv war.

Das sind meine Erinnerungen an Dr. Hida, der
mich seinerzeit und auch spater tief beein-
druckt und in meinem Kampf flur den Frieden
bestarkt hat.

Christa Pfeiffer, damals Vorsitzende der DFG- Dr. Hida referiert bei einer Veranstaltung der Zivilge-

. . . sellschaft anlasslich der 5. Uberpriifungskonferenz
VK Gruppe Rhe’n'Sleg’ heute Ehrenvorsitzen- des atomaren Nichtweiterverbreitungsvertrags in New
de der DFG-VK Gruppe Bonn-Rhein-Sieg York 17. April — 12. Mai 1995

10



Frankfurt/Main 4. Mai 1995:
Die Herausforderung, die Botschaft von den uberlebenden Zeitzeugen an jiingere
Generationen zu libermitteln

.l am to pack my baggage being [doubtful] how | should choose my clothes to hot or cold. It
is 20 to 22 degrees C in Tokyo now.

What degrees in Frankfurt today?
Please fax to me in a hurry.”

So lautete das Fax von Dr. Hida vom 1. Mai 1995 an mich, kurz vor seinem Abflug. Lange
Zeit hatte nicht festgestanden, wer von den Hibakusha zu uns nach Frankfurt kommen
wurde. Vermittelt iber Guido Grunewald ging es darum, im Rahmen des Vortragszyklus
»Hiroshima und Nagasaki: Geschichte und Gegenwartigkeit® zum 50. Jahrestag der Atom-
bombenabwiurfe Vergangenes lebendig werden zu lassen.

Unter den eingeladenen Zeitzeugen des Zyklus — zu dem Edward Teller und Robert McNa-
mara genauso gehdrten wie Ignaz Bubis, Richard Garwin und Hans-Peter Diarr — nahm Dr.
Hida als Uberlebender eine besondere Rolle ein. Es war seine neunte Vortragsreise durch
Deutschland, dieses Mal begleitet von seiner Enkelin Rika Nogutschi.

Man muss ihn erlebt haben, wie er mit leiser und doch klarer Stimme eindringlich und mit
grolder Prasenz vortrug, Ubersetzt von Frau Mokoto Uchida. Seine Schilderungen der von
den Bombenabwirfen Betroffenen waren drastisch. Sie Uberstiegen mein Fassungsvermo-
gen — und sicherlich das vieler Zuhorerlnnen. Und doch zeigten sie Wirkung. Denn niemand
der in Frankfurt Anwesenden konnte sich ihrer Mahnung entziehen: Hiroshima und Naga-
saki durfen sich niemals wiederholen. Im kleinen Kreis, zu dem auch mein Mitorganisator
Bernd Schonwalder gehorte, war es fir uns vor diesem Hintergrund ein Wunder, wie offen
und voller menschlicher Warme Dr. Hida war. Seine Augen blitzten freundlich.

Dr. Hida sprach in Frankfurt im Mai 1995 zwar als Einzelner — und doch wurde deutlich, dass
er die gesamte Gruppe der Uberlebenden Zeitzeugen reprasentierte, die ihrerseits Teil einer
Erinnerungskultur und eines Netzwerks von Akteuren inner- und auRerhalb Japans sind. Zu
ihnen gehoren die ,Burgermeister fur den Frieden®, aber auch junge Japanerinnen. Auf der
ersten vorbereitenden Tagung der 190 Mitgliedsstaaten des Nuklearen Nichtverbreitungs-
vertrages (NPT), die im Mai 2017 in Wien stattfand, um auf die NPT-Uberprifungskonferenz
im Jahre 2020 hinzuarbeiten, waren diese Zeitzeugen und Aktivisten fur mich auf erfreuliche
Weise sichtbar, etwa in der Person von Michiko Kodama, Stellvertr. Generalsekretar der
Japan Confederation of A- and H-Bomb Sufferers Organizations (Nihon Hidankyo).

Ich hatte Dr. Hida — der ja buchstablich ein Jahrhundertzeuge war — sehr gern wahrend mei-
ner Forschungsreise durch Japan wiedergesehen. Aber dazu ist es leider nicht gekommen.

An Dr. Hida und seine Arbeit zu erinnern heif3t, dazu beizutragen, dass es zur weltweiten
Abristung bei diesen nach wie vor schrecklichsten Waffen kommt. Ich selbst habe mich
wahrend meiner 37-jahrigen Tatigkeit bei der Hessischen Stiftung Friedens- und Konfliktfor-
schung durch Dr. Hida ermutigt geftihlt, fur eine Welt ohne Nuklearwaffen zu arbeiten. Als
Koordinator des Akademischen Friedensorchesters Nahost lag dabei der Fokus auf einer
nuklearwaffenfreien Zone im mittleren Osten/Golf (siehe www.academicpeaceorchestra.
com).
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Auf internationaler Ebene ist die soeben von 122 Staaten verabschiedete Konvention be-
grulRenswert, die diese schrecklichsten aller Waffen verbietet und auf ihre Vernichtung hin-
arbeitet. Dies ware sicherlich in Dr. Hidas Sinn. Die Herausforderung aber bleibt und will
gemeistert werden: die Stafette von der Generation der Zeitzeugen an die jingere Gene-
ration in einer Weise weiterzugeben, dass die Hauptbotschaft auch in Zukunft glaubwirdig
bleibt — und angenommen wird.

Dr. Bernd W. Kubbig war Projektleiter an Friedensforschungsinstitut Frankfurt (PRIF = Peace
Research Institute Frankfurt) und Privatdozent an der Goethe-Universitét in Frankfurt/Main.
2011 hat er das Academic Peace Orchestra Middle East gegriindet.

Vor dem Vortrag in der Hessischen Stiftung Friedens- und Konflikt-
forschung (HSFK; seit 2009 Leibniz-Institut Hessischen Stiftung Frie-
dens- und Konfliktforschung; englisch PRIF = Peace Research Institute
Frankfurt): Mokoto Uchida (Dolmetscherin), Gerd Bauz (DFG-VK), Dr.
Bernd Kubbig, Dr. Shuntaro Hida, Rika Noguchi und Hiltrud Tempka-
Kubbig (v.1.)

Dr. Hida beim Vortrag in der HSFK
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Der Text lautet auf Deutsch: ,Ich erweise Ihnen meinen groen Respekt, dass Sie hier in Deutschland solch eine her-
vorragende Friedensarbeit geleistet haben, denn mein Land Japan und Deutschland haben als Verursacher des letzten

grof3en Krieges eine grofde Verantwortung zu tragen. Die Atomwaffen abzuschaffen, das ist die hochste Sehnsucht der
ganzen Menschheit.*

Widmung von Dr. Hida fur Dr. Bernd Kubbig
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Dre Sonne wir untergegan und dic
geheirmisvolle Pilmolkc.i:‘m
immer ricsenhaft am Himme! stand,
begann ihre Form 2u verindern.

Ohne Licht setaen wir die frziliche

;’:F;ngi\ nichtlicher Dunkeleit

Einladung der

GEWALTFREIEN AKTION WETZLAR

EINLADUNG

fiir den 5. Mai 1995 um 19.30 Uhr in das Stadthaus am Dom

50 Jahre nach Hiroshima -
Ein Augenzeuge berichtet

Zu diesem Vortrags- und Gesprichsabend erwarten wir Dr. Shuntaro Hida
(zum Zeitpunkt des Abwurfs Militirarzt in Hiroshima) und seine Enkelin

Das Jahr 1995 ist allerdings nicht nur ein Jahr des Gedenkens - es zeigt zusatzliche
gefihrliche Bedrohungen (Plutoniumschmuggel, Terroraktionen wie kiirzlich m
Japan) auf.

Es enthalt aber auch gute Chancen den atomaren Wahnsinn zu beenden.

Fiinfzig Jahre nach Hiroshima und Nagasaki, steht der Atomwaffensperrvertrag
(oder Nichtweiterverbreitungsvertrag =NVV) zur Verlingerung an. Er hat bisher
kaum verhindert, da immer mehr Staaten sich gegenseitig mit Atomwaffen bedro-
hen. So fordern dic Atommachte zwar zu Recht von den Schwellenlandern z. B.
Nordkorea die Einhaltung des NVV. Aber: Sie selbst brechen den Vertrag standig,
Nach Artikel 6 des Vertrages miiften die Atomméchte Verhandlungen mit dem
Ziel einer vollstindigen Abschaffung der Atomwaffen fithren. Das aber lehnen sie
ab. Aber auch eine unbefristete Verlangerung des NVV wiirde den Sonderstatus
der ,.offiziellen” Atommichte festschreiben.

- In Genf finden in den Monaten Mai/Juni Verhandlungen fiir emnen umfassenden

Atomteststoppvertrag (unter und iber der Erde = CTBT) statt. In den vergangenen
50 Jahren erschiitterten bereits 1.937 Atomexplosionen unseren Planeten. Wissen-
schaftler schatzen, daB die dabei freigesetzten Radionukleide bis zum Ende des
Jahrhunderts ca. 430 000 Krebsopfer verursachen werden; bis zum Ende des
nichsten Jahrhunderts werden es ca. 2,4 Millionen sein.

Das Jahr 1995 gibt uns eine emmalige Chance, die Atomwaffenmachte zu uber-
zeugen, daB die Weitergabe von Atomwaffen auf Dauer nur durch ihre vollige Ab-
schaffung verhindert wird.

GEWALTFREIE AKTION WETZLAR
c/o Gert Knauder, Silhofer Aue 3, 35578 Wetzlar
Tel. 06441/27498



Bericht der Wetzlarer Neuen Zeitung vom 09.05.1995 und zugehoriger Leserbrief von
Martin Otto (Gewaltfreie Aktion Wetzlar) vom 15.05.1995

Ein Uberlebender von Hiroshima berichtete

Shantaro Hida erlebte
das atomare Inferno

Hﬁtilnr {15). Nur wenige
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owelten Weltkrieges in Europa
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gewirbelt. Als er aus den
Trimmern wieder hersusge-
funden haite, sah er fber
Hiroshima den Atompilz.

Auf dem Weg zuriick in die
Stadr sah der Militdrarzt un-
glaubliches Leid: Blutende
Menschen, an denen nur noch
HautferZen  herunterhingen,
und die unter Krmpfen star-
ben. In einem Flul waren
der verbfennende Menschen ge-
flohen. 200 000 Menschen wur-

den bei dem Bombenangriff
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troffener machte dfe Zahl der
Opfer, die die radicaktive
Strahlung forderte: Weltere
200000 Menschen starben an
den Spatfolgen der unsichtba-
ren Sirahlung. Krebserkran-
kungen waren und sind Todes-
ursache Nummer.l.

Hida beschrieb besonders
die Gefahriichkeit der niedrig
dosiertan Strahlung, die einen
schigichenden Tod hervorrufe.
Er forderte sein Publikum auf,
sich der laufenden Kampagne
anzuschliefen, die den Stop

“von Atombests fordert. Dann

beantworteta Hida Fragen aus
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den haben,
dal die Fragen
des Publikums
um den Castor-
Transport und
dis  Eignung
von makrobio-
" tischer Erndh-
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Uberlebender von Hiroshima berichtete

@® Shuntaro Hida erlebte _
das atomare Inferno

Auf Elnladung der Gewalt-
Irelen Aktlon Wetzlar berich-
lete Herr Shantaro Hida dber
den Atombombenabwurl (iber
der japanischen Stadt Hiroshi-
ma am 6. Augost 1945,

Der Zeltungsbaricht idbar
Dr. Hidas Vortrag endet mit
der Frage: ,Wie mag es der
Gast aus Japan als Oberleben-
der einer Meénschheitskata-
strophe  empfunden haben,
dab die Fragen des Publikums
um den Castor-Transport und
die Elgnung wvon makrobloti-
scher Erndhrung kreisten?.
Was den Castor angeht, so
kann ich mir vorstellen, daf
Dr. Shuntaro Hida so denkn
wie alle konsequenten Atom-
watfengegner: Der Castor ist
hierzulande momentan das

Symbol fdr dig Entschlosse
heit des Staates, den Weg di
Lvilen® = A
weiterzugehen. Eing Folge di
weiteren  Kerne
rung st der vermshrie B
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Auf dem ganzen Glebus h
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Martin Mn.uum
hauser Weg 31, Wetzlar.
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Der Leserbrief von Martin Otto wurde um
die folgenden Satze gekuirzt: ,Was Dr.
Shuntaro Hida beim Thema ,makrobio-
tische Ernahrung’ empfunden hat, weil}
ich nicht. Ich kann mir aber denken, was
er empfinden wird, wenn er erfahrt, dass
sein Bericht Uber das atomare Inferno
auf der WNZ-Kulturseite (!) platziert und
dass sein Name konsequent falsch ge-

schrieben wurde.”



Dr. HIDA in Frankreich:
Wir denken oft mit Zuneigung und groRten Respekt an ihn

Im Sommer 1982 kam eine Gruppe Uberlebender der Atombombenabwiirfe auf Hiroshima
und Nagasaki nach Paris.

Leiter der Gruppe waren Dr. HIDA und sein Freund, der Anwalt IKEDA. Die Gruppe be-
stand aus Mitgliedern von Nihon Hidankyo (Vereinigung der Uberlebenden). Sie wollten
urspringlich in die Vereinigten Staaten reisen (und an den Veranstaltungen rund um die
zweite Sondervollversammlung der Vereinten Nationen zur Abristung teilnehmen, G. G.).
Da die USA sich weigerten, ihnen Visa auszustellen, entschieden sie sich, nach Europa
zu fahren und dort Uber ihre leidvollen Erfahrungen zu berichten sowie fiir die Abschaffung
aller Atomwaffen zu werben.

Ich hatte kurz zuvor mit meinem Mann Michel CIBOT den Verein « Hiroshima Nagasaki »
gegrundet, um die Folgen nuklearer Waffen in den franzdsischsprachigen Landern be-
kannt zu machen. Wir haben daher ein Treffen der Delegation mit Vertretern von sieben
pazifistischen Organisationen organisiert. Bei dieser Gelegenheit hat Dr. HIDA seine Be-
reitschaft erklart, bei Bedarf erneut nach Frankreich zu kommen.

1983 wurde eher kurzfristig eine Reise von Dr. HIDA nach Frankreich beschlossen, um
sowohl in Paris wie auch in Sudfrankreich Veranstaltungen an Schulen sowie fur die allge-
meine Offentlichkeit durchzufiihren. Ich habe Dr. HIDA als Organisatorin und Dolmetsche-
rin begleitet. Die Vortrage von Dr. HIDA Uberzeugten und beeindruckten die franzdsischen
Zuhorer zutiefst. Damit diese wertvollen Lehren nicht verloren gehen, hat unsere Vereini-
gung 1984 das Buch « Little Boy » auf der Grundlage seiner Erfahrungsberichte veroffent-
licht. Das Buch hatte zur Folge, dass Dr. HIDA zu Fernsehsendungen eingeladen wurde,
die in Frankreich fur ihre hochkaratigen Debatten bekannt sind.

Nach diesen ersten Begegnungen hat Dr. HIDA Frankreich noch mehrmals besucht. Er
war Ehrenprasident unserer Vereinigung, die sich zum « Institut Hiroshima Nagasaki »
weiterentwickelt hat. Sie ist derzeit hauptsachlich tatig fir das Netzwerk Mayors for Peace
(Burgermeister fur den Frieden), das von den Blrgermeistern von Hiroshima und Nagasa-
ki ins Leben gerufen wurde, und flr die franzésische Sektion AFCDRP (Association Fran-
caise des Communes, Départements et Régions pour la Paix = Vereinigung der franzosi-
schen Gemeinden, Départements und Regionen flr den Frieden).

Ich erinnere mich noch heute an die Worte von Schilern, die an den Veranstaltungen mit
Dr. HIDA teilgenommen haben und zu ihm sagten: « Eines Tages wird es keine Hibakusha
mehr geben, um die Grausamkeiten der Nuklearwaffen zu bezeugen. Wir miissen dann
das kollektive Gedachtnis sein. »

Ich weil3, dass Dr. HIDA (im Himmel ?) nicht einfach ruhig zuschauen kann angesichts
dessen, was in der Welt geschieht. Er betrachtet uns von ferne, ist aber nahe an unseren
Herzen. Wir denken oft mit Zuneigung und dem grof3ten Respekt an ihn.

Miho CIBOT-SHIMMA, Institut Hiroshima Nagasaki (IHN), Malakoff, Frankreich
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Dr. Hida und Miho CIBOT
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Dr. Hida in Schweden:
Die vergessene Geschichte, wie die schwedische Atombombe gestoppt wurde

Ich trauere um meinen Freund Shuntaro Hida

Wir haben uns erstmals 1979 in Schweden getroffen. Wir hatten Gensuikyo (Japanischer
Rat gegen Atom- und Wasserstoffoomben, G.G.) und Nihon Hidankyo gebeten, uns jeman-
den zu schicken, der tGber den Kampf gegen Atomwaffen in Japan berichten und uns helfen
sollte, Informationen Uber die Folgen von Atomwaffen zu verbreiten.

Dr. Hida brachte seine Botschaft zu einer neuen Generation von Friedensaktivisten. Er be-
suchte verschiedene Stadte in Schweden, schlief in den Privatwohnungen der Eltern dieser
jungen Aktivisten und schien die informelle Art unserer Treffen zu genief3en. Die lokalen
Gruppen organisierten Veranstaltungen an Schulen und abends o6ffentliche Versammlun-
gen; es war eine arbeitsreiche Zeit fur unseren Gast.

In den folgenden Jahren erreichte die Friedensbewegung in Schweden den Hohepunkt ihrer
Aktivitaten. Die Organisation, die wir reprasentierten, die Svenska Freds- och Skiljedomsfo-
reningen (SPAS = Schwedische Friedens- und Schiedsgerichtsbarkeitgesellschaft), wuchs
von ca. 20 auf mehr als 120 lokale Gruppen im ganzen Land; die Zahl der Einzelmitglieder
nahm von 3.000 auf mehr als 25.000 zu.

Fur unsere Bewegung war das eine grolde Zeit, eine neue Art von Aktivitaten, und vieles
davon fuhrt zu diesem einen Besuch von Dr. Hida zurtck.

Mir personlich bedeutet es viel, dass ich Hida-san kennen lernen und sein Manuskript ,Un-
der the mushroom-shaped cloud in Hiroshima”™ lesen durfte. Das von ihm signierte Exemp-
lar hat immer noch seinen Platz in meiner Friedensbibliothek.

Ich selbst kam nicht aus der Bewegung gegen Atomwaffen. Ich war ein Kriegsdienstver-
weigerer und weigerte mich, in der schwedischen Armee Militérdienst zu leisten. Der Frie-
densbewegung hatte ich mich angeschlossen, um mehr Uber Gewaltlosigkeit als Methode
zu lernen und um die Formen des Militarismus zu bekampfen, die in Schweden am hervor-
stechendsten waren — die Rustungsindustrie und die schwedischen Riustungsexporte. Ich
muss ehrlicherweise sagen, dass Dr. Hida meiner Friedensarbeit eine neue Dimension hin-
zugeflugt hat. Er lud mich ein, nach Hiroshima und Nagasaki zu kommen. Dort wurde ich mir
unserer Geschichte in Schweden bewusst: dass wir die Entwicklung einer schwedischen
Atomwaffe, die in den Jahren 1950/1951 im Geheimen begonnen hatte, beendet hatten. In
Japan fragten mich die Aktivisten, ich solle erzahlen, wie die schwedische Atombombe von
der Friedensbewegung in Zusammenarbeit mit der Frauenbewegung und einigen Gewerk-
schaften gestoppt wurde. Ich wusste darauf nicht wirklich eine Antwort, denn das war fur
mich neu. Ich musste nach Hause zurtuickkehren, um dort mehr Uber eine wichtige Periode
der schwedischen Friedensbewegung zu lernen. Damals hatte es Kontakte zwischen der
Japanischen Friedensbewegung und der Schwedischen Kampagne fur nukleare Abrustung
(Swedish Campaign for Nuclear Disarmament = Swedish CND) gegeben, aber diese Kon-
takte waren verloren gegangen. Swedish CND war eine Jugendbewegung, die sich mit
SPAS zusammengeschlossen hatte, nachdem der Kampf gegen die schwedische Atom-
bombe gewonnen war. Dank Dr. Hida erneuerten wir unsere Kontakte und arbeiten seitdem
in den internationalen Kampagnen zur Abschaffung der Atomwaffen zusammen.

Nach unserem ersten Kontakt habe ich Dr. Hida mehrmals getroffen, letztmals 2012 in Na-
gasaki.
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* Franzosische Ausgabe 1984 ,Little Boy“; deutsche Ausgabe ,Der Tag, an dem Hiroshima
verschwand“ 1989

Tomas Magnusson, Président der Swedish Peace and Arbitration Society (SPAS) 1979-
1985 und Président des International Peace Bureau (IPB) 2006-2013

Dr. Hida spricht bei der Kundgebung der Weltkonferenz gegen Atom- und Wasserstoffoomben am 06. August 2005 in
Hiroshima
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Shuntaro Hida

lhre Tranen
verwandelten sich in Blut

Zur Wirkung radioaktiver niedrigdosierter Strahlung

Zwaiten Weltkrisges zum 50. Mal. In

Europa besteht der Sinn der 50. Wia-
derkehr dieses Jahrestages wohl darin,
dafl mit dem Kriegsende die Herrschaft
des Nationalsozialismus zerschlagan wur-
de und Fraiheit und Demokratie wieder-
hergestellt wurdan.
In Japan ist die 50, Wisderkehr jenes Jah-
res das Jahr, in dem auf die beiden japa-
nischen Stadte Hiroshima und Nagasaki
zum ersten Mal in der Menschheitzsge-
schichte Atombomben abgeworfen und
Menschen Opfer eben dieser Atombom-
ben wurden. Die Bedeutung dieses Jah-
restages sehe ich darnin, sich der waiteran
Viarstarkung der Friedens- und Antiatom-
Bewegung zur weltweiten Baseitigung der
Kermwalfen zu verschreiben und den 50.
Jahrestag zum Anlal fir einen emeuten
Wiederbeginn dieser Bewegungen zu ma-
chen.
Eine einzige Alombombe hat damals eing
ganze Stadt mit 300,000 Eimwohnemn in
einem einzigen Augenblick ausgedbschi.
Durch die Hitzewelle, die Explosionswucht

In diesem Jahr jahet sich das Ende des

und die radioaktive Sirahlung sind nicht nur ©

innerhalb von vier Monaten etwa 200,000
Menschen umgebracht wordan. Bis heuta,
also 50 Jahre danach, sind 200.000 dar
damals Uberlebenden an den Spatfolgen
des Atombombenabwurfes pestorben,
Und noch heute sterben Alpmbombenop-
fer an solchen Krankhesten wie Karzino-
men, chronischen Leberschaden, Kno-
chenmarksanizindungen, Blutkrankhas-
ten. Dia Ursachen dieser Krankheiten sind
auf radioaktive Strahlungsscheaden zurick-
zufiihren,

Aus diesem Grunde betrachten wir Japa-
ner die Atombombenabwinfe aul Hiroshi-
ma und Nagasaki nicht etwa als ein ginma-
liges unglickliches Dvama auf japani-
schem Boden in der Endphase des Krie-
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gas vor 50 Jahren. Vielmehr begraifen wir
deses Ereignis als wertvolle Lehre und
Warnung, daf dig Menschheit von diesen
teullischen Wallen, den Kernwaffen - dia
die ganze Menschheit zu vernichten ver-
mdgen - ehar noch hewte als morgan fir
immer die Hande lassen sollie.

Mein Erlebnis in Hiroshima

Vor 50 Jahren war ich ein junger Armee-
arzt im Offiziersrang und arbaitete im ili-
tarkrankenhaus in Hiroshima. Am Var-

. @bend des 6. August, gegen Mitternacht,

kam ain Motruf aus der nahe gelegenen
Gemeinde Hesaka, drei Meilen vom Kran-
kenhaus entfernt, da Patienten in diesem
Dorf dringend meiner Hilfe bedurften, und
ich veriel das Hospital. Ohne diesen Nat-
ruf und meine Ubermnachiung auBerhal
Hiroshimas kénnta ich hewta nichl unter
Ihnen sein. Am nachsten Morgen um Vier-
ted nach acht explodierte pibtzlich die Bom.
ba. Mit ginem Schiag leuchteten millionan-
fache Blitze auf und blendaten mich. Es
folgte eine ungeheure Hitze, die maine
unbedeckie Haut verbrannte.

Dann, ginige Sekunden spater, kam der
ungeheura Druck, der ginem Orkan gleich
den Higal heraufraste und die Hauser in
diesem Dorf erfafe. Er riB das Dach des
Hauses, in dem ich mich befand, ab und
schlieuderte mich etwa zehn Meter weit,
Als ich aus den Trimmem des Hauses
hervorkrech, sah ich auf den riesigan
Alompilz, der héhar und héher wuchs, in
fint verschiedenan Farben leuchtate und
gich Gber ganz Hiroshima ausbreitete.

Da ich mich als Militararzt zum Helfen
verpflichtet fdhite, nahm ich sofort main
Fahrrad und fuhr in Richtung Hiroshima,
Als ich etwa die Hilfte des Wages hinter
mir hatte, sah ich den ersten Menschen,

der aus dem Flammenmesar entflohen
war. Und wie er aussah! Er war kein
Mensch mehr. Vion Leib, von allan Teilen
des Korpars, hingen zeretzie Lappen
herunter. Von den Spitzen der Finger, die
ar sich vor die Brust hialt, fighlen schwar-
ze Troplen herab. Und das Haupt, der
ungeheuer groBe Kopd, an dem kein ain-
ziges Haar zu sehen war, geschwollene
Augen, de beiden Lippen, die bis zur
HilMle des Gesichles aufgedunsoen wa-
ren! Erschrocken trat ich einige Schritte
zurfick. Dig hangenden Lappen waren
nichts anderes als abgeschable Haut des
lebendan Menschen. Die schwarzen
Tropfen waren sein Blut. Ob Mann, ob
Frau? Ob Soldat, ob Zivilist? An nichis
konnte man das ablasan. Von sainer Sah-
kraft war viellgicht noch etwas Gbrig. Er
trofiete mit vorgastrackien Handen einige
Schrtte auf mich zu und fiel aul den
Bauch. Ich lief hin und wollle den Puls
fihlen. Aber an diesem Flaischiklumpen
war nirgendwo ging Stelle mit trockenar
Haist. Bestirzt und hilflos standich da und
schon dberfielen den liegenden Men-
schan starka Krampfe, aber bald gingan
diesa auch vorbe,

Ich gilte weiter zur Stadt, als ich an das
FluBiufer gelangte, das die Stadt nach Nor-
den hin umgrenzte. Das FluBbett war voll
von ausgebrannien Fleischklumpen. Drii-
ben aul dem anderen Lifer loderten die
Flammen zum Himmel und, dese urmknsi-
send, stielen Rauchpieiler wie lebenda
Wesen hoch. Viom Feuer gejagt, sprangen
die Menschen ins Wassar. Im Wasser wa-
ren awch viele Kinder. Wie sehr auch mai-
ne Gedanken zu meinem Krankenhaus
gilten, es war gar micht méghch, durch die
Fauerwand in die Stadt zu kommen, Eine
Weile dachte ich hin und her, dann aber
entschiof ich mich, zu dem Dor zunjck-
zukehren, das ich soeben verlassean hatte,
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um dort aing Nothilbakinik for die
Verwundetan zu errichten,

Eine unerkEirliche
Krankheit

Es war am wvierten und flinften Tag
nach dem Atombombenabwurf,
als unter den Pabenten merkwir-
dige Krankheilen auftauchten. Bis-
her war das im Dorf gingerichiete
provisorische und immer Gberllke
Lazarett meist mit Brandwunden
und AuBeren Veretzungen kon-
frantiert gewesen. Nun aber ka-
man Patianten mit Symptomen wie
hohem Fieber, Blutungen der Na-
sen und Augenschieimhaute, Pur-
pura und Auslall des Koplhaars.
Sie starben entweader beraits nach
ginigen Stunden oder spalastens
nach einigen Tagen. Im Nachhin-
ain habe ich erfahren, daB as sch
um Strahblungsschaden handelte,
die man als akute Strahlenkrank-
hixit bazeschnet. Fir mich, der da-
mals nichts dergleichen gelehrt be-
kommen wnd der keinerei Erfah-
rungen damit hatie, war es aine
unerkladiche Krankheil.

Ein Beispiel: Viele Tage bevor die Atom-
bombe detonserle, heiratete ein Freund
von mir in Hirgshima. Am 6. August wur-
den beide schwer verbrannt, der eine auf
dem Weg zum Hauptquartier der Division
und die andare in ihrer Kiicha. Glicklicher-
weise (berlebten sie und entkamen mit
knapper Not nach Hesaka, in mein Dor.
Keiner von beiden wulite vom Schicksal
des anderen, cowohl befde auf dem glai-
chen Boden dieser Grundschule lagen.
Die Opfer um sie herum starben, und jana,
die zwischen den beiden jungen Men-
schan gelegen hatlen, rafite der Tod hin-
weg. SchiieBlich lagen sia nebanainander,
ohne dall sie von einander etwas ahnten,
Ihre Gesichier waren allzu verdndert, sie
waren flchierdich verbrannt.  Aber
schlieflich erkannten sie sich am Klang
ihrer Stimmea. Was fir sine glickliche Fi-
gung!

Diese herzergreifende Episcde sprach
sich unter dan Patienten schinall herum. Es
schien dery besden nach und nach besser
zu gehan, und nach zwei Wochen sollien
sig in ein Krankenhaus in einem anderen
Ort verlegt werdan. Das glckliche Paar
varabschiedete sich von den andaran Pa-
tienten und kam auch zu mir, um mir fir die
Behandlung zu danken. Doch kaum waran
die Worle verklungen, da sprudelie pititz-
lich eine groBe Mange Blut aws dem Mund
des Mannes. Und in beiden Handen, die ar
schmerzerfiillt an den Kopd legte, hielt er
plétzlich ein Bdschel von Haaren, als wi-
ren sie abrasiert. Er brach zusammen umnd
bekam hohes Fieber, Innerhalb von 24
Stunden war ar 101, Seing Frau war auBer
sich; sie schrie und héelt den Leichnam
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Dr. mand. Shuntaro Hida

ihres Mannes. Doch auch ibre Tranen ver-
wandelten sich in Blut, inr Haar hatte das
gleiche Schicksal und wenig spéter lolgle
sia ihrem Mann in den Tod,

Waitero schrackliche Ereignisse stellten
sich ein. Auch unter den Leuten, die nach
dem Bombenabwurl in die Stadt gegan-
gen waren, um dort zu hallen, wnd unter
den Leuten, die aus anderen Orten ge-
kammean waren, um in der Stadt nach Ver-
wandten und Bekannien zu suchen,
tauchien Menschen mit merkwirdigen
Krankenheitehildern auf. Vigle von ihnen
starben.

Zu diesem Zeifpunkt konnte ich nicht wis-
sen, daf¥ diese Menschen in der Luft, auf
Lebensmitteln und im Wasser befindliche
Strahlungspartikel aufgenommen hatten,
die wisdarum schreckliche Wirkungen zei-
bgten: Die dber ldngere Zeil wirkende
niedrigdosierte radipaktive Strahlung rief
pldtzlich @ine verstdrkte Tumorbildung
hervar oder die kirperlichen Abwehriunk-
tionen wurden zarston.

Ein weitares Beispiel: Ein junger Stadtbe-
amter war im Keller das Rathauses unweit
vom Explosionszentrum. lhm wurden bei
der Detonation die Beine zugeschitiet. Mit
Hitte eines Kollegen konnte er glicklich
entkommen. Noch am selben Tag kam ar
im sechs Kilomater antfarnt iegenden Vor-
ort von Hiroshima, wo ich war, an,

Seine Frau, die kurz davor ein Kind gebar,
war am 6. August bei ihren ERem in dar
etwa 200 km entlernten Stadt Matswe, Sie
ging, nachdem Sie das Baby dan EHem
anvartraut hatte, in die zerstdrie Stadi, um
ihren Mann zu suchen. Machdem sie 8
Tage lang durch die Ruinen gegangen war,
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konnte sie ihn endich finden. Ob-
waohl ihm ein Bein gebrochen war,
war ar noch verglichen mit ande-
ren, dig dort im Ort zu Hunderien
untargebracht waren und von Mi-
nute zu Minute starben, in sinem
bessaren Zustand. Angesichis dig-
sas hillischen Bildes seizte die
Frau ihre Krifte génzlich dafiir in,
die Schwerverwundaten zu be-
treuen. Einige Tage arbeitete sie
ganz selbstios daran. Uind es war
aftsetzlich flr mich mit anzuse-
hen, wie diese Frau nach wenigen
Tagen erkrankie, Sie bakam plitz-
8 lich hohes Fieber und ihr blutete
die Mase, es traten Bluthacken aut
der Haut an allen Gliedamn auf, und
am Ende fiel ihbr das ganze Kopl-
haar aus. 14 Tage hat sie gelitien
und muBte im AuBersten Eland
starban. Die Symptome, die bei ihr
auftraten, waren deselban wie bei
den Schwernvenwundeten,

Das wirkbche Ausmal der Opler,
der Schaden, des Leidens der
vom Atombambanabwurf betrofie-
nen Menschen, insbesondene die
won der radioaktiven Strahlung
hervorgarufenen Leiden, sind den
Menschen in aller Wealt bisher
nicht korrekt mitgeteilt worden.
£um ginen haben die Regierung der USA
und die der US-Atompolitik gefolgechatt-
lgistende japanische Regierung das wirk-
liche Ausmal des Leidens und die Un-
menschlichket der Strahlungskrankheit
konsequent zu veriuschen und zZu wer-
stecken wvarguchl Zum andaren war die
medizinische Forschung Gbaer die Wirkung
radicaktiver Strahlung auf den menschili-
chen Organismus noch nichit ausreichend
fartgeschritten.

Schiiden durch niedrigdosierte
radioaktive Strahlung

Es gab ginen Bericht von dem 1977 = also
32 Jahre nach dem Atombombanabwurf -
in Japan veranstalieten »Symposium der
UN-NGO zu Problemen dar Atombamben-
opfers von Hirashima und Magasaki. Auf
diesem Sympoesium wurden Twar die ex-
termen Wirkungen auf den menschlichen
Karper nach eriolgler hochdasianer radio-
aktiver Strahlung deutlich gemachi; dia
Wirkung niedrigdosianar Strahlung, die
von den in den menschlichen Karper ge-
langten Strahlungspartikel ausgeht, blieb
jedoch wllig unerwihnt,

Was dan Einflul von radioaktiver Strah-
lung auf den menschlichen Organismus
angeht, wurde damals lediglich die Menge
der Strahlung problematisiert. Ohne zwi-
schen extern und intern erfolgler Bastrah-
lung zu unterschaiden. war die Position
sogenannter Erfahrungswerle in der Dis-
kussion beherrschend, wonach die Wir-
kung radioakiiver Strahlung unterhalb es-
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nes bastimmten Schwellenweres zu ver-
nachlissigen sei.

1972 legle der kanadische Arzt Abram
Patkau saine Petkau-Theorie affentlich
vor. Danach Zzevsidnt aus dem menschii-
chen Organismus heraus langzeitlich or-
folgands niedrigdosierte Strahlung Zalien
nach einem valllg anderen Wirkungsprin-

zip, als diss bei der kurzfristigen Schadi-

gung durch extern erfolgte hochdosiere
Strahlung der Fall ist. Erfolgt die racioaki-

va Strahiung im Wasser, wird das un-

schidiche Sauerstoff-Element in schidli-

chen Aktiv-Sauersiolf umgewandall. Dig-

s@ Reaktion f4 bed miedrigoosierer Strah-

lung heftiger aus als bei hochdosiertar
Stratlung”. Im selben Jahr verSffentlichte
der Amarikaner Ernest J. Sternglass ein
Buch mit dem Titel .Low Level Radiation*
{Bbrigens verdfantichle er es in London,
da es in den LUSA nicht mdglich war), in
dem er die Schaden niedrigdosienar
Strahlung epidemiclogisch aufzeigte, Die-
ses Fakium ist Gbrigens bis heute kKaum
wahrgenommen worden.

Jedoch machte die Kernreaktorkatastro-
phe ven Tschemobyl im Jahr 1986 die
Gefahrlichkeit medrgdosienter Kernstrah-
lung durch in den menschiichen Kérmpear
auigenommens radicaktive Partikel mit ai-
nem Schlag deutlich. Im Gefolge dieser
Katasirophe wurden die bis dato verheim-
lichte Existenz won zahlreichen Opfem
niedrigdosierter Kernsirahlung im Zusam-
menhang mit den Grofkatastrophen bei-
spielsweise im Kermkraftwerk Three-Mile-
Island oder der Atombombenfabrik Savan-
nah-River in den USA sowie Schidigun-
gen von mehreren der 250,000 US-Solda-
ten, die fir Kernwaffenexpedmente einge-
selzt worden waren, bekanni. Ferner wur-
den u.a. 1992 van Donnell W. Boardman
Radiation Impact’ 1993 von Jay M

Gould et al. Deadly Decait” gahault Un-
tersuchungs- und Forschungsberichte
Ober Schidigungen durch niednigdosiarts
kKernsirahlung verbfientlicht

Darlber hinaus berichtete die Uniersu-
chung des Japanischen Verbandes der
Atombombenopter von 1985, dalk es .un-
ter gen Alembombenaphern, die zum Zeit-
punkt dez Abwurfas dber zwei Kilomelor
vom Epizerirum entfernt waren oder spd-
ter in oas Stadigobist gelanglen, Men-
schen gibt, die Krankheitsbilder aufwei-
sen, deven Ursache auf intern efolgfe
nigdrigdosierte Strahlung zurckgeiihrt
warden kann®. Im Zusammenhang mit der
Anwendung des Gesetras zur Umarstin-
Zung von Atombombenopfern betrachiet
die Stadt jedoch die Entfernung von zwei
Kilemetgrmn ab dem Epizentrum als jene
Grenze, von der ab keing Wirkung der
Kaermstrahlung angenommen wird. Ferner
ist festzustellen, daf es aul internationa-
len Kanferenzen zu entspréchenden Be-
richten von japanischen Wissenschaftiem
Zu dem Thama »Schiden niedngdosianer
Kemstrahlungs gekommen ist. So beginnt
entgegen der bisher vorherrschenden
Lehrmeinung der sogenanmten Erfah-
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rungswerte, bei deren Unterschreitung
keime Schadigungen zu erwarten seien,
die Auffassung derzeit zunahmend an Un-
terstitzung zu gewinnen, derzufolge inter-
ne Abstrahlung niedrigdosierier Kern-
sirahlung schwerwiggande Folgen e rvar-
ruft.

Die Schiden von KernwafTen
sind nicht zu begrenzen

Die Wahmehmung der Realitat der Strah.-
lenopler infolge des erstmaligen Einsat-
zes von Kemwalfen in der Menschheits-
geschichte war wesentlich bestimmt
durch das strategische Krafteverhiltnis
bei den Kernwaffen. Die Realital selbst ist
entsprachend verheimlicht worden. Des
weiteren kann die medizinische Wissen-
schaft dia konkrete Lage won Strahlenop-
fern derzeit nicht detailient beleuchien
und ganzlich deuten. Ware dies maglich,
wirde ein allgemeines BewuBtsein dar-

Uber entstehen, dag .die eigentiche Be-

drahung der Kernwalfen in der radioakti-
van Strahiung liegt und bel intarn ausge-
hender Bestahlung auch bei kieinsfen
Mengan gefdhriich ist”. So ist aber jene
Hernwaffenbegrenzungstheorie  Immer

féllt Giber sinen langen Zeitraum wieder
zurick aul die Erdoberfliche, wo dber
Jahre hinweq dis Menschhail langsam
umgebrachtwird und noch mehrere Gene-
rationen danach Schiden zu beklagen
s@in werden, Zudem hal der Besitz von
Kermwatfen zur Voraussetzung, dag Uran
gefbrdedt, fir militansche Zwecke aufbe-
reitet wird, Sprengkdple (Bomben) produ-
Ziert und gedagert werdan und deren Funk-
tionsfahigheit getestet wird, Auf all diesen
Stufen werden unzahlige Strahlenoplar zu
varzeichnen sain.

lch denke, daf es die Grundlage fir die
schnallsimdgliche Realisierung der Ab-
schaffung von Kermwatfen st die Men-
schan in aller Walt dariber zu informiaren,
worin die Besonderheit dieser menschen-
vermnichtenden Waffen im Unterschiod zu
allen bisher dagewesenen Walen be-
steht. Zu diesem Zweck fordem wir in Ja-
pan den Abschlul sines inlemationalen
Abkommens zur vollstandigen Beseiti-
gung der Atomwafien und rufen dallr zu
einer waltweiten Hiroshima-Magasaki Un-
terschriftenkampagne auf. Derzeil kénnen
wir beraits auf 40 Milonen Unterschriften
in Japan und weltweit auf 100 Mikanen
VErweIsen.

Lassen Sie mich meine Rede mit der Bitte
beenden, daB Sk als Dautsche in vordar-

Shuntaro Hida

Dr. med. Shuntaro Hida, 1917 in Hiroshima geboren, ist in mehrfacher Hinsichi ein
auBergewdhnlicher shibakusha«. Er gehiirt zu den wenigen Arzten, die den Atom-
bombenabwurf iiberlebt haben; den Grund hierfiir nennt er in scinem Referat, Mit
groBem Einsatz ist er seil 1945 in (internationalen Gremien fiir die Belange der
whibakushas und fir seine Vision einer stomwaffenfreien Well titig. Guido Griine-
wald hat ihn den »Botschafiers der Uberlebenden von Hiroshima und Nagasaki
genanni. Ferner hat Dy, Hida seine auch auf deutsch erschienenen Memoiren verfaf
{Der Tag, an dem Hiroshima verschwand. Ennnerungen eines japanischen Militiir-
arztes, Bremen 1989, Donat Verlagh Es ist bemerkenswent, daB das nukleare Infemo
nicht am Anfang seiner Erinnerungen sieht, sondemn deren Schluipunks bildet. Dr.
Hida, der heute noch zweimal in der Woche strahlengeschiidigte Patienten in Tokio
fachlich betreut, gibt in seinem Buch mit der priizisen Sprache des Arzies authentische
Einblicke in den japanischen Militarismus und in die damalige expansive Aullenpo-
litik seines Landes.

Dr. Hidas Referat, welches hier abgedruckt wird, bildete den Aufiakt seiner neunten
Vortragsreise durch Deatschland, diesmal in Begleitung seiner Enkelin Rika Nogui-
schi. Dr. Guido Griinewald von der Deutschen Friedensgesellschaft/Versinigie
Kriegsgegnerlnnen verdanken wir es, daf Herr Hida sein Referat im Rahmen des
Frankfurter Yortragszyklus® halten konnte. Frau Mokoto Uchida, Frankfurt, hat dan-
kenswerterweise sowohl den Vortrag als auch die sich anschlicBenden Fragen ausdem
Publikum und das folgende Interview liberseter, (WK

wonach as keina

noch weil varbredtet,
Jdealisung® gibt, und .man Zwar gegen
den Einsatz von Atormwalfen ist, aber de-
ren Besilz als notwendig flir die Verhinde-
rung won Krieg ansehen muf®,

Die Schaden von Kernwalfen sind rium-
lich und zeitlich nicht zu begrenzan. Wir-
den Kernwaflen eingesstzt, gelangt radio-
aktive Substanz in e Amosphare und

star Pogition des Verbundes aller aurapi-
schen Birger uns ihre Kratt und ihr Enga-
gement fiir die Abschaffung der Atomwal-
fen zur Verfligung siellen mégen.

Or. Shuntaro Hida
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Shuntare Hida — Bernd W, Kubbig.

»Ein Japaner fuhit sich
nicht als Individuum®

Interview mit Dr. Shuntaro Hida

Kubbig: Vor uns legl der Entwurf giner
amerikanischen Brielmarke. Dort stehi un-
ter einem Atombombenpilz  _Atomic
bombs hasten wars and, Augus! 1945 —
Atembomben baschieunigen das Ende
des Kneges, Augus! 1945° Wenn See,
Herr Hida, einen solchen Alompilz sehen,
mit dem dig amerikanische Regienung
brw. das US-Postministerium dem Ende
des Zweiten Weltkrieges und den Atom-
bombenabwiren gedenken wollte, wel-
che Gelihle iberkommen Sie da?

Hida: Ja, das kdnnten Amerikaner tun. Es
paft zu den Amenkanerm. beh war nicht 5o
arschrocken.

Die Ausstellung soll die Amerikaner ehren
Zu der Debatte (iber die »Enola-Gay-Ausstellung« in den USA

Als B"29-Kampilieger des Zweiten Welkrieges und Mitglied des Enola Gay-Komi-
tees mochte ich mene Unzulnedenbeit iiber die geplante Ausstellung des B 20-Bom-
bers, der am 6. August 1945 dic Atombombe auf Hiroshima abwarf, durch das
Nationale Luft- und Raumfahrt-Museum zum Ausdruck bringen. Trotz der angekiin-
digren Ergiinzungen Fiuft das ganze auf eine =Anti-Bombens-Aussiellung hinaus.
Die ein Jahr davernden Verhandlungen mit Martin Harwin, dem Musewmns-Direkios,
haben gezeigt, dab samtliche Kormrekturen rein kosmetischer Natur sind und nichts
am Crundkonzept der Ausstellung indem.

Die Ausstellung sollie cine Feier zum 50. Jahrestag des Kriegsendes scin. Sie sollie
die Amerikaner ehren, die 5o lange auf so vieles verzichteten, und das sind fast alle
amerikamschen Biirger, die zwischen 1941 und 1945 lebten,

Sie gollle unsere Fihnmg fiir thre grofBarige Leistung ehren, den Kneg so schnell 2u
beenden. Sie sollie die arbeitende Bevilkerung chren, die oft erhebliche persinliche
Opfer brachte, um ihre Arbeitskrafi den kriegswichtigen Beirieben zur Verfilgung
stellen, Und sie sollie die sichencinhalb Millionen Mithtirger ehren, die in dieser Zeit

fiir ihr Land kEmplen.

Fiir all dies 15t die #»Enola Gay« ein einziganiges Symbaol. Sie ist der benlihmieste von
allen B 29-Bombern. Mit dem Luftbombardement Japans konnie zum ersten Mal cin

Krieg ohne Invasion beendet werden.

Uns allen sind die schrecklichen Ereignisse von =D-Day« bekannt, Und bei dieser
Invasion ging es lediglich um den Transport iiber den Armelkanal. Dagegen hiitten
die Schrecken einer Invasion auf der Insel Honschu »D-Day« als Kinderspicl erschei-

nen lassen.

Wenn wir die Schrecken Hiroshimas zeigen, dann missen wir auch Dresden, Tokio,
London und all dic anderen Stiidie zeigen. aufl die Bomben ficken.
Wir sollten den Schwerpunkt der Aussicllung wbllig verdndem. Wir sollien mii dieser

Ich kenne diesen Sachwerhalt sehr gut
Die amerikanische Regierung und der
amerikanische Prasident Clinton haben
mehrmals ffentlich geauBert, dafl as be-
rechtigh gewesen sei, dal Amerkaner auf
Magasaki und Hiroghima Atombomben
abgeworfen haben. Alle Japaner, nichi nur
die Atombombenopler, sondarn ganz kon-
servative Menschen, landen, daf das Vor-
haben des Postministariums sehr unange-
bracht sei. Deshalb wurden verschiedene
Delegationen in die USA und zur UND
gesandt; gegendber der US-Regierung
wurden Proteste erhoben.

Ich sollte eigentlich mit in die USA reisen,

und Zwar wegen der Koniroversen um die

Ausstellung das Ende des Zweiten Weltkricges gebihrend feiem. Es leben schlieBlich
noch viele von uns, die an diesem Krieg aul die cine oder andere Weise eilgenommen

haben.

Leserzuschrift, New York Times, 1090984 | Obersetzung : Helga H'h‘;;mj |

»Endla-Gay-Ausstellung= im Natonal Air
and Space Museum der Smithonian Insti-
tuticn in Washington, D.C., habe meiner
Vortragsiour durch Deutschland aber den
Worrang eingerdumt.

Kubtyg: Dank der auBerst scharfen japa-
nischen Proleste ist es nicht zu diesar
Briefmarke gekommen. Die Auseinander-
satzungen um die »Enola Gay Exhibition=
haben dazu geflhri, daB die jetzi geplante
Ausstallung rein technischer Ar ist und
kging Interpretationsn mehr enthalk. Was
erhoflen Sie sich von den Konroversen?

Hida: Die Amenkaner haben sehr lange
dber die Frage geschwiagen, ob es Hech-
lens war, Alombomben abzuwerien. Aber
pldtzlich bagannen sie, daruber lauf zu
sprechen. Das war vor dem letzien Goli-
Krieg. Wir n Japan dachten, dall die Ame-
rikaner im Irak noch einmal Atombomben
atwararien konmnben.

Jetzl reagert nur ein Teil der amerikani-
schen Bevblkerung, und nur in einigen
Fallan sind aus mainer Sicht dis Reaktio-
nen positiv. Die meisten Amerikaner sind
gleichglitig. Vielleicht sind die meisten
Amerikaner sogar fir die VeroHentlichung
einer solchen Briefmarke.

Wissen Se, das grifile Problem der USA
legt darin, da@ die amerikanische Bewvil-
kerung in Unwissenheit darliber gelassen
wurde, daB 1,5 Millionen Amerikaner bai
Kernwalfenversuchen Opfer der Asche,
der todlichan Asche, geworden sind, Ra-
dioakiiv geschidigte Patienten begannen,
per Gerichtsverfahren gegenOber der
amernkanischan Regierung Entachadi-
gungen zu erwirken. Diese Menschen ka-
men zu mir und fragten, ob ihre Krankheit
danen der Atombombencpfer ahnlich sei.

Kubbig: Haben Sie diese Menschen unter-
sucht?

Hida: lch habe sie untersucht und ihre
Frage bejahen missen. Und wihrend der
Prozesse habon mich Kiger aus dam Ge-
richtssaal in Japan angerufen, 5o dall ich
als Zeuge fungieran konnte.

Kubbig: Im Jahr 1995 wird in Deutschland
vied von Versbhnung und Aussdhnung ge-
sprochen. |hr  groBer  Landsmann
Kenzaburo Oe, Literatur-Nobelpreisiriger
von 1984, fordens wiederholt, daf auch
Japaner auf die Amerikaner zugehen

Wissenschall & Frisgen 295 73

25




Japan — Opfer und Thter

milBten. Wie soll der Versdhnungsprozel
zwischen der amerikanischen und der ja-
panischen Regierung, zwischen dan Wal-
kern Japans und den LISA laufen? Was
erwarten Sie? Was méchien Sie selbst
ginbringen?

Hida: Meiner Mainung nach gib! es minde.-
stens auf der Bevdlkerungsebene das Be-
wultsein, daf man durch den Beginn des
krigges gegenuber den Amernkanermn in
Pear Harbor Schlechtes getan hat, Aber
bevor man diese Sache angeht, mull man
die Invasionen gegeniiber den asiatischan
Machbarstaaten bedenken. Hier haben die
Japaner noch viel schlimmera Leiden ver-
ursacht. Deshalb muB man als Japaner
zuerst die asiatischen Lander um Verge-
bung bitten und sich mit ihnen versGhnan.
Aber um das zu machan, muB man fragen:
Wer hat befohlen, diesen Krieg zu begin-
nen? Offiziell war das der japanische Ten-
no gewesen. Deshalb mull man sagen;
Der japanische Tenno war varantworthich.
Es gibt in Japan einen sehr groBen Wider-

stand, dies zuzugeben. Also, aufgrund der
Mentalitdt kann man nicht allen Valkerm in
der Nachbarschaft sagen: Ja, bitte ant-
schuldigen Sie, unser Tenno hat das be-
fohlen. Das ist eine unerrigliches Situati-
on, das so zu sagen. Das will man auf alle
Falle vermaidan.

Das ist die Hauptursache, daB die Versth-
nung von Japanern mit den anderen Val-
kg bigher verzogen wurda. Japaner le-
ben nichl als Individuen, wie es in Frank-
reich oder in Deutschland der Fall ist. Ja-
paner leben in Japan, das isi eine lauwar-
me Gesallschatt, und man fihk sich als ein
Teil Japans. Also nicht als selbstindiger
Japaner oder als Individuum. Ein solches
individuelles BewuBisein ist noch sehr
schwach ausgepragt.

Kubbig: Ist es Jbertrieben, won den Ame-
rikanern eine Entschuldigung i die Atom-
bembenabwire zu erwarten?

Hida: Die japanische Bewilkerung sollie
von den Amarkanem verangen, sich fir
diese Tat zv entschuldigen. Ich habe ver-

Archipel der Marshall-Inseln lag.

Presseerklarung von Thorras Smuth. Veteran von Atomversuchen und Erster Vorsii-
zender der Vercinigung iberlebender Strablenopfer in Amevika, (Thersetzung Bill

Hadfield)

Ein amerikanischer »hibakusha«
2u der Debatte um die »Enola-Gay-Ausstellung« in den USA

Ich heife Thomas Smith und bin Uberlebender der Atomversuche, also ein amerika-
nischer filfxbuska. Wihrend meiner Diensteeit bei der amerikanischen Marine wurde
ich 17 Mal Zeuge von Atombombendetonationen im Pazifik. Das war im Jahre 1958,
lch war damals auf der USS-Hooper-1sland stationiert, die beim Eniwetok-Atoll, im

Als Zeuge habe ich die Sprengungen aus verschiedenen Entfemungen erlebt (...). So
nah, dab man die Hitzewelle spiiren konnte; so heib, dab man dachite, die Kleider am
Leib kinnien in Flammen aulgehen. (...}

© Viele Jahre danach habe ich mit gesundheitlichen Beschwerden zu schaffen gehabt;
' Beschwerden, die niemand vorher in meiner Familie gehabt hat; Beschwerden, die
kein Arzt erkliren konnte, und schlieBlich gesundheitliche Beschwerden, die nun auch
meine Kinder hinnehmen missen. Sowohl meine Tochter als auch mein Sohn zeigen
genetische Auffiilligheiten, die durch meine Verstrahlung verursueht wurden, Und
jetzt bange ich um die Gesundheit meiner Enkel,

Kindem und bei mir selbst gehiren zu dem davernden Vermiichinis der Bomben aul
Hiroshima und Nagasaki; und das National Air & Space Muscum hat sich entschlossen,
die Spuren dieses Vermichinisses aus seiner »Enola-Gay«-Ausstellung zu entfemen.
Erst Jahre nach jenen Tests habe ich andere Menschen mit Shnlichen Beschwerden
gefunden. Menschen aus allen Teilen der Welt und mit den unterschiedlichsien
Lebensliufen — Yeteranen, sdownwinders«, Menschen, die in Uranbergwerken gear-
wir waren radioaktiven Strahlungen ausgesetzt pewesen, entweder durch Berithrung
bei der Arbeil oder durch die Strahlung nach der Detonation einer nuklearen Bombe.
Ich habe 25 Operationen dber mich ergehen lassen (...). Allein sechs Eingriffe an der
Wirbelsiule cinschlieBlich zahlreicher Knochentransplaniationen aus dem Becken-
bereich habe ich hinnehmen milssen, auBerdem Eingriffe zur Wiederhersiellung von
Gelenken und zur Emfernung von Tumoren. (...) Heute mub ich mit einem geschwiich-
ten Immunsystem, Diabetes und chronischer Leberentziindung leben. und trotz-alle-
dem rechne ich mich zu den Glilcklichen. Heute bin ich noch am Leben und rede zu
Ihnen, viele meiner Gefdhren sind ex nicht. Sie sind vor ihrer Zeit pestorben.
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sucht, ein Worl der Entschuldigung von
hohen amerikanischen Stellen zu bekom-
men. lch verlange kein Geld, abar ain Wort
der Entschuldigung. Undichverange, daf
Amerikaner nie wieder Atombomben ab-
warfan.

Diese zwei Antworten wollte ich bisher be-
kommen. Aber kein héherar Beamier oder
Regierungspolitiker wollte das hiren, Und
kein amernkanischar Prisident wollta mich
treffen. In diesem Sinne waren ale bishe-
rigan Varsuche vorgebens. Deshalb kidre
ich Oberall in der Welt, wenn ich eingela-
den bin, dariber auf, welches Graven dig
Alombombenabwide erzeugt haben.
Vielleicht konnen die Bevilkerungen der
ganzen Wil dazu beitragen, dal auch der
amerikanische Prasident in Zukunit dazu
gezwungen werden kinnie, bai den japa-
nigchan Opfern um Entschuldigung zu bit-
len.

Kubbig: Wire es nichl auch wichtig, dia
richtigan Blndnispartner fiir @ine solche
Ziglsetzung zu gewinnen, und Twar bei
Manschen, die gin Shnliches Schicksal ha-
ben, sprich, die =Atomic Veteranss, die
atomaren Veteranan in den USA und an-
derswo?

Hida: Ja, wir haben bisher viele Gelegen-
heltan gehabt, mit den amerkanischan
Atom-Versuchsoplern zu sprechen. Aber
a5 gibt zwei Hindernisse fiir die weitere
Arbeit. Erstens: Die japanischen Atom-
bombenopier haben zu wenig Krafl, um
alles durchzusetzen. Man braucht viel
Geld fir derartige internationale Akfivita-
ten. Das zweite Hindemis lisgt darin, dag
die atomaren Vietaranen in den USA aing
sehr haterogene Gruppe sind. Die Solda-
ten sagen beisplelsweise: Ja, wir sind auch
Opfer geworden, aber uns geniigt 85, wenn
wir Entschadigungsgelder  bekommen,
Denn wir sind eigentlich fir Atomwaten.

Es gibt weltweit sahr viele Menschen, z.B.
in Korea oder in RuBland, die Opler radio-
aktiver Strahlung geworden sind. Man
sollte sie zusammeniihren, um eine ge-
meinsame Anti-Atombewsgung in Gang
zu bringen. Aber es ist nicht einfach. Es
gibt haute bereits solche Gruppen, die ein
oder zweimal im Jahr in Japan oder in den
USA gemeinsame Tafigkeiten veranstal-
tem. Aber nur das ist bis jetzt daverhaft
geblieben. Alle anderen Aktivitdten wur-
den immer wisder unterbrochen, weil wir
physisch und finanziell zu schwach sind.

Filr mich kann ich sagen, daf ich bis an
mein Lebenzands alles dafir tun werda,
dafl die Atomwaflen aus der Welt ve-
schwinden. Zu diesem Zweck bin auch auf
meiner Vortragsreise durch Deutschiand.

Kubbig: Danke fir dieses Gesprich. Ich
wiinsche fhnen eine arfolgreiche Viortrags-
reise.

Das Inferview mit Herrn Or, Shuntaro Hida
fihrie am 5.5.1955 Dr. Barnd W Kubbig.
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DOCTEUR SHUNTARO HIDA

Recit des jours
d’'Hiroshima ===

Comité Hiroshima-Nagasaki
Mo Shirsra et Michel Glbot \\\Quzntette

Dr. Shuntaro Hida, Little Boy, Quintette Verlag Paris 1983 (f sche Ausgabe des Erlebnisberichts
Under the mushro mhdedH oshima)
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Dr. Hida am 09. August 2005 in Nagasaki
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